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SWIATOWE PREMIERY , EMIGRARTOW:

PARYZ THEATRE d‘ORSAY 24.X.1974
SZTOKHOLM RIKSTEATERH 10.1V.1975
BELGRAD ATELIE 212 12.¥1.1975

BERLIN ZACH. SCHLOSSPARK-THEATER 22.V.1975

WARSZAWA TEATR WSPGLCZESNY 16.XI1.1975

Dalsze premiery zapowiedziano w Portugalii, Gre-
cji, Belgii, Kanadzie i Wioszech.

Swiatowa prapremiera ,,Emigrantow” odbyla
si¢ w paidzierniku 1974 roku w Paryzu w Theatre
d’Orsay, kierowanym przez Jean Louis Barrauita,
jednego z najwiekszych wspolczesnych tworcow
teatralnych. Przedstawienie (wraz z ,,Radosnymi
dniami” Becketta) zainaugurowalo dzialalnosé
malej sceny, Petit Orsay; przygotowatl je znako-
mity rezyser Roger Blin.

BOGER BLIN:

Sztuka jest dosé¢ statyczna, dlatego trzeba jg
nie tyiko wzbogacié¢ fizycznym, aktorskim dziata-
niem, ale wyeksponowaé uklad sit: kat — cfiara,
mistrz — uczen, silniejszy — stabszy. Co wiecej,



uklad ten musi byé wciagi plynny, ciagle sie zmie-
niaé. Aktorzy graja nieustannie wobec siebie, do
siebie. Jeden staje sie dla drugiego katalizato-
rem. A jeéli nawet sie ,mijaja”, jesli bezposred-
nim odbiorcqg stéw nie jest partner, nadal nie
zwracajq sig ku publicznosci, prowadzq wiedy ra-
czej coé w rodzaju Pascalowskiego ,dialogque
solitaire”, samotnego dialogu, beznadziejnego
szukania ,,drugiego czlowieka.

MACZEK | JEGD ,FMIGRAKCI”
W OPINII CUDZOZIEMOCOW

»Emigranci” zachowujq mimo wszystko pewien
ton bardzo osobisty. Wyrainie akcentowany nie-
pokdj o stosunki miedzyludzkie w Swiecie, gdzie
historia maidiy ludzi, jak miyn miaidiy ziarno.
Swoim dynamicznym pesymizmem Mroiek nie-
znacznie doprowadza nas do czarnej melancholii,
nieustannie szydzgc i bez ogrédek ukazujge, jak
niepewna jest nasza przyszlosé. Wszystko to, jak
mawiajq pedanci, bierze si¢ z absurdu i z egzy-
stencjalnej rozpaczy. Méwigc prosciej, chodzi
o to, ie ludziom wydziedziczonym i samotnym
trudno znaleié¢ sens zycia. Jednym slowem, jest
to komedia, ktérq odgrywajg stworzenia ile sig
czujgce w swojej skorze.

Pierre Marcabru

,,France Soir” po premierze ,,Emigrantow"”
w THEATRE d’ORSAY w Paryiu — 24.X.1974

(...) Moina by diugo perorowaé o gorzkich lzach
i sardonicznym usmiechu, ktéry u Kundery czy
Mroika jest niemal placzem. U nich obu wspa-
niale jest to, e nie chcq stwarza¢ sobie alibi przy
pomocy abstrakcyjnej metafory w guscie Becketta,
a jednak méwiq mniej wiecej to samo. Jak przed
czterdziestu laty Majakowski, opowiadajq o $wie-
cie, ktory widzg w calej jego okropnosci (...) Po-
sta¢ proletariusza wywoluje wzruszenie. Ale ,,Emi-
granci” to przede wszystkim obraz sarkastycznej,
upokarzajgcej, bezplodnej i okaleczajgcej rozpa-
czy inteligenta, ktéry ucieka w ironig i ktéry do
gleb_i na swojq bezsilnosé. | to jest w sztuce
przejmujgce.
Pierre-Jean Remy
nke Point” z dn. 4.X.1974

(...) Mroiek jest najbardziej znanym i popular-
nym reprezentantem dramaturgii absurdu swojej
generacji. Poprzez cxarny humor i sarkastyczny
usmiech ukazuje problemy nurtujgce dzisiejszy
swiat, wydobywajgc na swiatlo dzienne zwlaszcza
negatywne strony wspdlczesnego izycia (..)
W ,,Emigrantach” maluje zasadnicze trudnosci
w nawigzywaniu kontaktéw miedzyludzkich, na
jakie napotykajg bohaterowie sztuki, ktérzy emi-
grujgc porzucili swoje rodziny, swojq kulture,
swoj jezyk... Mroiek stworzyl tu sugestywny obraz
tragedii tych ludzi, ich izolacji spolecznej, wyob-
cowania, frustracji.

Z programu RIKSTEATERU w Sztokholmie




(...) Mroiek pokazuje emigranckie dzis. Szare
i zgubnie monotonne. Pelne jednak napigcia do-
chodzgcego do granicy ludzkiej wytrzymalosci.
lest to sztuka bardzo polska, ktorej specyficzng
barwe nadajg pewne niepowtarzalne cechy pol-
skiego sposobu myslenia. Ale jest to jednoczesnie
sztuka uniwersalna — rozpoznajemy wigc w niej
i naszych rodakéw-gastarbeiteréw, ktorzy zupel-
nie inaczej wygladajq, przyjeidicjgc do domu na
swieta, aby nalykaé sie rodzinnego powietrza
i ciepla. Tyliko przypadkiem dzi§ w teatrze siedzi-
my my, a ,tam” znajdujg sie inni. Pozostajg oni
czesciq naszego wspélnego losu.

Méwi sie, ze dzisiejszy $wiat jest jeden i niepo-
dzielny. W jednym ze swoich utworéw Slawomir
Mroiek wyrainie twierdzi, ie to nieprawda. Lu-
dzie si¢ przemieszali, powiada, srodki informacji
i komunikacji tylko pozornie ujednolicily swiat,
lecz nie uczynily go monolitowym i niepodzielnym.
Wszedzie mowi sie te same sfowa, ale w réinych
miejscach majg one rézne znaczenie...

Czes¢ tej nowoczesnej ,,kemedii ludzkiej”, pewien

aspekt wiezy babiloniskiej dzisiejszego swiata uka-
zuje sztuka, ktorq dzis obejrzymy. Zastanéwny sie,
€O ham ona mowi.

Peter Vujici¢
(z programu teatru ATELIER 212 w Belgradzie —
premiera 12.IV.1975)

(...) Podobnie jak karykaturzysta pochwyciwszy
subtglnie jakis jeden rys tworzy caly portret, tak
Mrozelf Przyszpila piérem ludzkie okazy, schematy
postaci, w ktérych rozpoznajemy siebie nawet
wtedy, gdy zaproponowanemu nam schematowi
brak konsystenciji realistycznej. (...) Uzbroiwszy sie
w rorsqdek, Mroiek usiluje zrozumieé dzisiejszq
gpok_q, unieszkodliwi¢ zasadzki, dzieki subtelnej
inteligencji opanowaé przymusowe sytuacje. Ten
antydogmatyk, antybiurokrata, antybohater nigdy
nie pozwala sig¢ wciqgngé w rozmowe liryezng czy
tez namigtng... Mroikowi nie chodzi o przypadki

in_dy.widuulne. Uiywa paraboli i podajgc sie za
miniaturzyste, ktéry starannie szlifuje swoje mi-
kro-sztuki, w rzeczywistoici porusza wielkie pro-
blemy dzisiejszego $wiata.

Odette Asian
(z programu THEATRE d’ORSAY w Paryiu)




Stawomir Mrozek
WSPOLCZUCIE

Na skutek niepowodzen iyciowych popadiem
w depresje.

Wtedy mojg uwage zwrécilo ogloszenie przy-
pakowo przeczytane w gazecie: ,Jestes smutny?
Nie wiedzie ci si? Uwazasz sie za pokrzywdzo-
nego przez los? Ulica Ulgi Emeryckiej 13, oficyna
na prawo.”

_ Pod wskazanym adresem panowat tlok. Nale-
ialo wykupié¢ bilet w kasie, nastepnie poczekaé.
Whpuszczano tylko po dziesieé oséb.

Kiedy nadeszia kolej na moja dziesigtke, woiny
wprowadzit nas do wnetrza. Bylo to ohydne,
jednoizbowe pomieszczenie. Na nedznym wyrku
wilo sie w konwulsjach kilkoro dzieci. Emaliowa-
ne tabliczki na scianach informowaly: ,,Prosimy

pali¢ i plué — i tak jui nic nie zaszkodzi” — oraz:
»Drzwi nie zamykaé — po co?”

Przy stole siedzial meiczyzna bez jednej nogi
o zapadlych policzkach. Gdy$my sig jui jako tako
rozmiescili w tej norze, meiczyzna spojrzal na
zegar elektryczny, odchrzgkngl i zaczgl méwic.
Byta to spowiedz jego ycia.

— Prosze wybaczyé nieobecnosé¢ mojej iony —
powiedzial na wstepie — przebywa w szpitalu.
A teraz w krétkich stowach zapoznam panstwa
z mojq sytuacjq.

W miare jego stdw odzyskiwalem dobry humor.
Bo tei w poréwnaniu z jego iyciem moje niepo-
wodzenia musialy si¢ wydaé blachostkg. Bylo to
jedno pasmo kleski i choréb.

_Jui przy opisie ckolicznosci, w ktérych zostat
sierotq, twarze klientow ozywily sie nieco, a gdy
przeszedi do historii swej pierwszej gruilicy —

wyruz’n_ie poweselaly. Od czasu do czasu wydawal
okrzyki bélu, pod koniec przeszedl w cichy placz.

A kiedy skornczyl — spojrzal po naszych rozpro-
mienionych twarzach i wyznal, ie w dodatku jest
alkoholikiem i za osobng oplatg jest gotéw sie
zalkoholizowaé na poczekaniu, co mu dodatkowo
zaszkodzi. Kilka osdb z tego skorzystalo.

' Opuscitem lokal zupeinie podniesiony na du-

chu. W jaki$ czas potem, kiedy wracatem wieczo-
rem do domu, spotkalem tego czlowieka na
miesicie. Stal wpatrzony w powolny nurt rzeki.
Wygigdatl na strapionego.

Podszedlem blizej.

“Jakie$ nowe zmartwienie? zapytalem — zatru-
cie? Egzema? A moie i nie daj Boze, syfilis?

— E, gdzie tam — westchnal cigzko — nie mow-
my o interesach. Po prostu mi smutno.
" Wpatrywal sie w odmet tak ponuro, e nie mo-
glem znies¢ tego diuiej.

Wie pan co? powiedziaiem. — Nie wiem co to
moie byé, ale od diuiszego czasu cos mnie kluje
w boku.

E, naprawde? — oiywil sie.

Tak, a poza tym tego lata na wsi strzelit we
mnie piorun.

Rozpogodzil sig tak znacznie, ie nawet mnie to
troche dotknelo.

Wiec dodalem: Ale nie trafil. Spochmurnial.
— A bolalo? Co? zapytal z nadziejq.

Bylo tyle prosby w jego glosic, ie odpartem
z dobrego serca: Bardzo.

No te ja lece — powiedzial prawie wesolo —
jakos to bedzie, nie?

| odszed! pogwizdujgc. Od tegs czasu mam
u niego znizke.



Slawomir Mrozek
MALE LISTY

Trudno pogodzi¢ sie z tym, ie nic nie wiem
i niczego jui si¢ nie dowiem. Chwilami sklonny
jestem sqdzi¢, ie cala gorqczkowa, wyteiona
i wspaniala, imponujgca doprawdy dzialalnosé
umyslowa ludzkosci nie naprowadzila nas na
najmniejszy nawet slad. Kultura nasza przypo-
mina ogromny slownik, w ktérym kaide haslo wy-
jasnione jest przy pomocy innych hasel, ale bra-
kuje w nim pierwszego slowa. Uklad zamkniety,

- w ktérym wszystko sie wyjasnia jedno przez dru-

gie, jedno odnosi sig do drugiego, ale sam uklad
pozostaje nie wyjasniony.

Jeieli tak, to moje zajecie polega tylko na po-
wigkszaniu slownika, na dorzucaniu do niego
nowych kombinacji stow — zajecie, ktérego za-
sadnicza bezptodnosé obezwladnia. Trudno w so-
bie podtrzymywaé nieustannie to Swiete przeko-
nanie, e wprawdzie nie udalo sie calej ludzkiej
kulturze, historii, ale uda si¢ mnie, Mrozkowi
z Borzgcina. Doprawdy, trudno o wiekszq, choé
niezbednq pyche.

Jeieli wiec nie udaje sie zadne wyjasnienie,
a trudno jest przypusci¢, ie nie udato sie tylko

dlatego, poniewai nie dosyé dokonano wysitkow,
nie desy¢ byla zapaiu, pracy, wytrwalosci, srod-
kow — to wobec tego nalezy przypuszczaé, ze nie
iedy droga. Ze coperujemy wediug jakichs regul,
ktére do tego sig nie nadajg. Nalezy zmienié styl,
podejscie, perspektywe. Oto moje dwie stare me-
tafory: nauczyciel matematyki dcje dzieciom za-
danie, ktorego nawet najzdolniejsze nie mogg
rozwigzaé. Nie z braku pilnosci ani zdelnosci,
tylko diatego, ie zadanie jest ile postawione.
Blad jest w samym zalozeniu, w samej propozycji.
Oraz: mucha, kitéra chce koniecznie wylecied
przez szybe, podczas kiedy obok druga kwatera
okna jest szeroko otwarta. Wystarczyloby, ieby
zmienifa, kretynka, kierunek.

W ogéle pytania, odpowiedzi... To samo juz
naleiy do systemu, ktéry kwestionuje. Czego chce
ostatecznie? Formuly, ktérq bym wiedzial (znat —
to za malo). A wiedzieé¢ po co? Zeby przyglgdaé
sig jej i wiedzieé, dla czystej wiedzy? Jak dlugo
bym wiedzial? Zasngtbym i juz bym nie wiedzial,
upilbym sie i bym nie wiedzial, umarlbym i bym
nie wiedzial. Kruchym jestem nauczyniem wiedzy.

Chod:zi mi prawdopodobnie o nadzicje, ie sama
znajomoié formuly zmienifaby radykalnie mojg
nature i moja kondycje, ie staibym sie nad-obok-
-nie-czlowiekiem. Alez to czysta wiara w magie
(bo magia przeciez polega na tym, ie zna sig
tormuie-zaklecie, ktdre wystarczy wypowiedzieg,
zeby zmienié¢ nature). | tok ja, rozumieiqgce drziecie
mojego wieku, znalaziem, ze w zgdaniach mojego
rozumu kryje sie magiczna nostaigia. Ong to kaie
przemawiaé mojemu rozumowi — w jej imieniu,
cho¢ incognito.



Salwomir Mrozek
MALE LISTY

Nie wierze postom, ktérzy objawiajq sie w po-
selskich szatach, z postaniem opatrzonym maje-
statycznymi pieczeciami, z trgbami i orszakiem.
Nie twierdzg, ze sq niewiarygodni, tym mniej, ie
sq falszywi. Ale ich ostentacja budzi mojg nieuf-
nos¢. Im bardziej chcqg mnie przekonaé o swojej
wainosci, czyli o donioslosci postania, o tym, ie
majqg jakies postanie w ogoéle, tym mniej im sig to
udaje.

Poslowie, ktorych warto postuchaé, sq zawsze
skromni i niepozorni. Jeieli wrecz nie wystepujg
w przebraniu. Pojawiajq sie niby przypadkiem
i bynajmniej nie trgbig ci postania do ucha.
Przeciwnie, méwiqg niby o czym innym, o ile
w ogodle méwig. Czasami dajg tylko znak i to
ledwo — ledwo, trzeba bacznej uwagi, zeby znak
zauwaiy¢é. Czasami nawet znaku nie dajg. Poja-
wiajq sig tylko gdzie$ na drugim, trzecim planie.
Sama ich obecnosé jest znakiem.

Chcq wybadaé (jak im nakazano?): gotéw je-
stes do zwiastowania? Jeieli nie, nic nie pomogg
trgby, orszaki i pieczecie. Nic nie zrozumiesz, albo

zrozumiesz opacznie. Nieprzygotowanemu nie
warto, a nowet szkodliwe jest — udzielaé znaku.
Obserwujg cig czy dojrzafes jui do tego, co majq
ci obwiesci¢? Czy zrozumiesz? Dopiero kiedy roz-
poznasz posiaiica pod przebraniem, znaczy to, ie
przyszed! pod wlasciwym adresem. Dopiero kiedy
zauwoiysz szyfr, zastugujesz na to, ieby go odczy-
ta¢. Dopiero gdy nie jesies pewny, Ze go odczyta-
fes, mozesz pojgé.

Dlatego nie nalezy lekcewaiyé nikogo ani ni-
czego, kto stoi przed tobg i co sie spotyka. Ten
ktos i to co$ pojuawia sie tylko na chwile. Jezeli
nie bedziesz uwainy, stracisz wiesé. Trzeba pilnie
baczyé i nie dawaé sie zwiesé pozorom. Nie po-
przestawaé na odruchowych i bezmysélnych oce-
nach. Nie odprawia¢ pochopnie nikogo ani nicze-
go. Wszedzie moie byé wskazéwka, watek, slad.
To jest ucigzliwe, ale sie oplaca.

Moge zapytaé: co to wlaiciwie znaczy, to
wszystko, co napisales? Odpowiem: jeieli nie
wiesz, jezeli nie przypusiczasz, jeieli sie nie do-
myslasz, nie trzeba, iebym ci wyjasnial. Byé moze,

ten tekst jest takie niepozornym posiancem. Ze
wyklym ryzykiem, Ze nim wcale nie jest i jest tyiko
zwyczajnym tekstem bez wiekszego znaczenia.
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